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Dalykas: TARYBOS SPRENDIMAS dél pozicijos, kurios Europos Sgjungos vardu
turi bati laikomasi EEE jungtiniame komitete, dél EEE susitarimo XI priedo
(Elektroniniai rySiai, audiovizualinés paslaugos ir informaciné visuomené) ir
37 protokolo (kuriame pateikiamas 101 straipsnyje nurodytas sgrasas)
pakeitimo (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas)
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TARYBOS SPRENDIMAS (ES) 2018/...

dél pozicijos, kurios Europos Sajungos vardu turi buti laikomasi
EEE jungtiniame komitete, dél EEE susitarimo XI priedo
(Elektroniniai rySiai, audiovizualinés paslaugos ir informaciné visuomené)
ir 37 protokolo (kuriame pateikiamas 101 straipsnyje nurodytas sarasas) pakeitimo

(Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas)

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo, ypac j jos 16 straipsnj kartu su

218 straipsnio 9 dalimi,

atsizvelgdama j 1994 m. lapkricio 28 d. Tarybos reglamenta (EB) Nr. 2894/94 d¢l

Europos ekonominés erdvés susitarimo jgyvendinimo tvarkos!, ypa¢ j jo 1 straipsnio 3 dalj,

atsizvelgdama j Europos Komisijos pasiiilyma,

! OL L 305, 1994 11 30, p. 6.
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kadangi:

(1

)

3)

“4)

Europos ekonominés erdvés susitarimas! (toliau — EEE susitarimas) jsigaliojo

1994 m. sausio 1 d.;

pagal EEE susitarimo 98 straipsnj EEE jungtinis komitetas gali, inter alia, priimti
sprendima i§ dalies pakeisti EEE susitarimo XI prieda (Elektroniniai
ry$iai, audiovizualinés paslaugos ir informaciné visuomen¢) ir 37 protokola, kuriame

pateikiamas 101 straipsnyje nurodytas sarasas, (toliau —37 protokolas);

1 EEE susitarima turi biiti jtrauktas Europos Parlamento ir

Tarybos reglamentas (ES) 2016/679%

Reglamentu (ES) 2016/679 panaikinama Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 95/46/EB?3, kuri yra jtraukta j EEE susitarimg ir todél pagal EEE susitarima turi

biiti panaikinta ;

1 OLL1,199413,p.3.

2 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/679 dé¢l
fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir
kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (OL L 119, 2016 5 4, p. 1).

OL L 281, 1995 11 23, p. 31.
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(5) todél EEE susitarimo XI priedas ir 37 protokolas turéty buti atitinkamai i§ dalies pakeisti;

(6) todél Sgjungos pozicija EEE jungtiniame komitete turéty biiti grindziama pridedamu

sprendimo projektu,

PRIEME S] SPRENDIMA:
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1 straipsnis

Pozicija, kurios Sgjungos vardu turi biiti laikomasi EEE jungtiniame komitete, dél sitilomo
EEE susitarimo XI priedo (Elektroniniai rySiai, audiovizualinés paslaugos ir informacing
visuomene) ir 37 protokolo, kuriame pateikiamas 101 straipsnyje nurodytas sarasas, pakeitimo
grindziama prie Sio sprendimo pridétu EEE jungtinio komiteto sprendimy projektu.

2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo diena.

Priimta Briuselyje

Tarybos vardu

Pirmininkas
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PROJEKTAS

EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS Nr. ...

kuriuo i§ dalies kei¢iamas EEE susitarimo XI priedas
(Elektroniniai rysiai, audiovizualinés paslaugos ir informaciné visuomené) ir
37 protokolas, kuriame pateikiamas

101 straipsnyje nurodytas sarasas

EEE JUNGTINIS KOMITETAS,

atsizvelgdamas | Europos ekonominés erdvés susitarimg (toliau — EEE susitarimas), ypac | jo

98 straipsnj,
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kadangi:

(1

2

3)

“4)

1 EEE susitarimg turi bti jtrauktas 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél
laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB

(Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas)’;

pripazindamas, kad duomeny apsauga yra pagrindiné teis€, apsaugota jvairiuose

tarptautiniuose Zmogaus teisiy susitarimuose;

pripazindamas, kaip svarbu uztikrinti lygias duomeny valdytojy ir tvarkytojy teises ir

pareigas visoje EEE;

Siame sprendime nustatoma, kad ELPA valstybiy prieziiiros institucijos visapusisSkai
dalyvauja jgyvendinant vieno langelio ir nuoseklumo uZztikrinimo mechanizmus ir, i§skyrus
teise balsuoti ir kandidatuoti Reglamentu (ES) 2016/679 isteigtos Europos duomeny
apsaugos valdybos (toliau — Valdyba) pirmininko ar jo pavaduotojy rinkimuose, toje
Valdyboje turi tas pacias teises ir pareigas, kaip ir ES valstybiy nariy prieziiiros
institucijos. Siuo tikslu ELPA valstybiy prieZiiiros institucijos turi biti jtrauktos j Valdybos
veikla, jskaitant visus pogrupius, kuriuos Valdyba gali jsteigti savo darbui atlikti, ir gauti
visg informacija, kurios reikia jy veiksmingam dalyvavimui uztikrinti, jskaitant prireikus
visiSka prieiga prie bet kurios elektroninés keitimosi informacija sistemos, kurig Valdyba

gali jsteigti;

! OLL 119,201654,p. 1.
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(5) Reglamentu (ES) 2016/679 panaikinama j EEE susitarimg jtraukta Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 95/46/EB!, todél ji turi buti i§ EEE susitarimo iSbraukta;

(6) todel EEE susitarimo X1 priedas ir 37 protokolas turéty biti atitinkamai i§ dalies pakeisti,

PRIEME S] SPRENDIMA:

! OL L 281, 1995 11 23, p. 31.
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1 straipsnis

EEE susitarimo XI priedo 5e punkto tekstas (Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 95/46/EB)

pakeiciamas Siuo tekstu:

»32016 R 0679: 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentas (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél
laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny

apsaugos reglamentas) (OL L 119, 2016 5 4, p. 1).
Reglamento nuostatos §io susitarimo tikslais adaptuojamos taip:

a) ELPA valstybiy priezitiros institucijos dalyvauja Europos duomeny apsaugos valdybos
(toliau — Valdyba) veikloje. Siuo tikslu jos, i§skyrus teis¢ balsuoti ir kandidatuoti Valdybos
pirmininko ar jo pavaduotojy rinkimuose, Valdyboje turi tas pacias teises ir pareigas, kaip
ir ES valstybiy nariy prieziiiros institucijos, nebent Siame susitarime nenumatyta kitaip.

ELPA valstybiy priezitiros institucijy pozicijas Valdyba registruoja atskirai.

Valdybos darbo tvarkos taisyklémis sudaromos salygos visateisiam ELPA valstybiy
priezitiros institucijy ir ELPA prieziiiros institucijos dalyvavimui, i§skyrus teises balsuoti ir

kandidatuoti Valdybos pirmininko ar jo pavaduotojy rinkimuose;
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b)

d)

nepaisant Sio susitarimo 1 protokolo ir jeigu Siame susitarime nenumatyta kitaip, sgvokos
,valstybé (-s) naré (-s)* ir ,,prieziiiros institucijos®, be jy reikSmés reglamente, atitinkamai

reiSkia ir ELPA valstybes ir jy priezitiros institucijas;

nuorodos j Sgjungos teis¢ arba Sajungos duomeny apsaugos nuostatas atitinkamai

laikomos nuorodomis j EEE susitarimg arba jame pateiktas duomeny apsaugos nuostatas;

13 straipsnio 1 dalies f punkte ir 14 straipsnio 1 dalies f punkte, kiek tai susij¢ su ELPA
valstybémis, po Zodziy ,,Komisijos sprendimo dél tinkamumo buvimg arba nebuvima*

jterpiami ZodZiai ,,pagal EEE susitarimg‘;
45 straipsnyje, kiek tai susij¢ su ELPA valstybémis, po 1 dalies jterpiamas $is tekstas:

»la. Kol bus priimtas EEE jungtinio komiteto sprendimas jtraukti j EEE susitarima
igyvendinimo akta, priimtg pagal $io straipsnio 3 ar 5 dalis, ELPA valstybés gali

nuspresti taikyti jame nustatytas priemones.
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Pries jsigaliojant bet kokiam jgyvendinimo aktui, priimtam pagal $io straipsnio

3 arba 5 dalj, kiekviena ELPA valstyb¢ priima sprendimg ir informuoja Komisijg ir
ELPA priezitiros institucija, ar ji, kol bus priimtas EEE jungtinio komiteto
sprendimas jtraukti | EEE susitarimg jgyvendinimo akta, taikys jame nustatytas
priemones tuo paciu metu kaip ES valstybés narés, ar ne. Jeigu nusprendziama kitaip,
kiekviena ELPA valstybé taiko priemones, nustatytas jgyvendinimo aktu, priimtu

pagal Sio straipsnio 3 arba 5 dalj, tuo paciu metu kaip ir ES valstybés narés.

Nepaisant susitarimo 102 straipsnio, jei susitarimas dél jgyvendinimo akto, priimto
pagal $io straipsnio 3 arba 5 dalj, jtraukimo ] EEE susitarima negali biiti pasiektas
EEE jungtiniame komitete per dvylika ménesiy nuo jgyvendinimo akto jsigaliojimo
dienos, bet kuri ELPA valstybé gali nutraukti tokiy priemoniy taikyma ir apie tai

nedelsdama pranesa Komisijai ir ELPA prieziiiros institucijai.

Kitos EEE susitarimo susitariancios Salys, nukrypdamos nuo 1 straipsnio 3 dalies,
apriboja arba uzdraudzia laisvg asmens duomeny judéjima j ELPA valstybe, kuri
netaiko jgyvendinimo aktu, priimtu pagal $io straipsnio 5 dalj, nustatyty priemoniy
tuo paciu biidu, nes tos priemonés neleidzia perduoti asmens duomenis ] trecigjg Salj

arba tarptautinei organizacijai.”;
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g)

h)

jei ES pradeda konsultacijas su treciosiomis $alimis ar tarptautinémis organizacijomis,
sickdama priimti sprendimg dél tinkamumo pagal 45 straipsnj, ELPA valstybés tinkamai
informuojamos. Tais atvejais, kai trecioji Salis arba tarptautiné organizacija prisiima
konkrecius jsipareigojimus dé¢l valstybiy nariy asmens duomeny tvarkymo, ES atsizvelgs |
ELPA valstybiy padétj ir aptars su treCiosiomis Salimis ar tarptautinémis organizacijomis

galimus mechanizmus, kuriuos véliau galéty taikyti ELPA valstybés;
46 straipsnio 2 dalies d punktas papildomas taip:

,»ELPA valstybiy prieziiiros institucijos turi tokig pacia teis¢ kaip ES priezitiros institucijos
pateikti standartines duomeny apsaugos salygas Komisijai tvirtinti pagal 93 straipsnio

2 dalyje nurodyta nagrinéjimo procediirg.*;
46 straipsnyje, kiek tai susij¢ su ELPA valstybémis, po 2 dalies jterpiama $i dalis:

,»2a. Kol bus priimtas EEE jungtinio komiteto sprendimas jtraukti j EEE susitarimag
igyvendinimo akta, jei ELPA valstybé taiko jame nustatytas priemones, remiantis
46 straipsnio 2 dalies c ir d punktuose nurodytomis standartinémis duomeny
apsaugos salygomis gali biiti numatytos 1 dalyje nurodytos tinkamos apsaugos

priemonés.
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Pries jsigaliojant jgyvendinimo aktams, priimtiems pagal 46 straipsnio 2 dalies c ir
d punktus, kiekviena ELPA valstybé priima sprendimg ir informuoja Komisijg ir
ELPA priezitiros institucija, ar ji, kol bus priimtas EEE jungtinio komiteto
sprendimas jtraukti | EEE susitarimg jgyvendinimo akta, taikys jame nustatytas
priemones tuo paciu metu kaip ES valstybés narés, ar ne. Jeigu nenusprendziama
priesingai, kiekviena ELPA valstybé taiko priemones, nustatytas jgyvendinimo aktu,
priimtu pagal 46 straipsnio 2 dalies c ir d punktus, tuo paciu metu kaip ir

ES valstybés narés.

Nepaisant susitarimo 102 straipsnio, jei susitarimas dél jgyvendinimo akto, priimto
pagal 46 straipsnio 2 dalies ¢ ir d punktus, jtraukimo j EEE susitarimg negali buti
pasiektas EEE jungtiniame komitete per dvylika ménesiy nuo jgyvendinimo akto
jsigaliojimo dienos, bet kuri ELPA valstybé gali nutraukti tokiy priemoniy taikymg ir

apie tai nedelsdama pranesa Komisijai ir ELPA priezifiros institucijai.*;

1) 58 straipsnio 4 dalyje, kiek tai susij¢ su ELPA valstybémis, zodZiai ,,laikantis Chartijos*
netaikomi;

1) 59 dalyje po zodzio ,,Komisijai jterpiami zodziai ,,ELPA priezitiros institucijai‘;
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k)

D

ELPA priezitros institucija turi teis¢ dalyvauti Valdybos posédziuose be balsavimo teisés.

ELPA priezitros institucija paskiria atstova;

ELPA priezitros institucija, kai jai reikia vykdyti $io susitarimo 109 straipsniu nustatytas
funkcijas, turi teis¢ prasyti Valdybos patarti ar pateikti nuomong ir j3 informuoti tam tikrais
klausimais pagal 63 straipsnj, 64 straipsnio 2 dalj, 65 straipsnio 1 dalies ¢ punktg ir

70 straipsnio 1 dalies e punktg. 63 straipsnyje, 64 straipsnio 2 dalyje, 65 straipsnio 1 dalies
¢ punkte ir 70 straipsnio 1 dalies e punkte po ZodZio ,,Komisija“ atitinkamu linksniu

jterpiami ZodZiai ,,ir prireikus ELPA priezitiros institucija“ atitinkamu linksniu;

Valdybos pirmininkas arba sekretoriatas praneSa ELPA prieziiiros institucijai apie
Valdybos veiklg atitinkamais atvejais pagal 64 straipsnio 5 dalies a ir b punktus,

65 straipsnio 5 dalj ir 75 straipsnio 6 dalies punkta. 64 straipsnio 5 dalies a ir b punktuose,
65 straipsnio 5 dalyje ir 75 straipsnio 6 dalies b punkte po Zodzio ,,Komisija“ atitinkamu

linksniu jterpiami zodziai ,,ir prireikus ELPA priezitiros institucija“ atitinkamu linksniu.

ELPA priezitros institucija, kai jai reikia vykdyti $io susitarimo 109 straipsniu nustatytas
funkcijas, pagal 66 straipsnio 1 dalj turi teis¢ gauti informacijg i§ vienos i$ susijusiy ELPA
valstybiy priezitiros institucijos. 66 straipsnio 1 dalyje po Zodzio ,,Komisijai jterpiami

zodziai ,,ir prireikus ELPA priezitros institucijai‘;
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n) 71 straipsnio 1 dalyje po zodzio ,,Tarybai* jterpiami zodziai ,,ELPA valstybiy nuolatiniam

komitetui, ELPA prieziiiros institucijai‘;
0) 73 straipsnio 1 dalis papildoma Siuo sakiniu:

,» Valdybos nariai i§ ELPA valstybiy negali biiti renkami pirmininku arba jo

113

pavaduotojais.*.

2 straipsnis
EEE susitarimo 37 protokolo 13 punkto tekstas (Darbo grupé¢ asmeny apsaugai tvarkant asmens
duomenis) iSbraukiamas.

3 straipsnis
Europos Sgjungos oficialiojo leidinio EEE priede skelbtinas Reglamento (ES) 2016/679 tekstas
islandy ir norvegy kalbomis yra autentiskas.

4 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja kita dieng po paskutinio pranesimo pagal EEE susitarimo 103 straipsnio

1 dalj*.

[Konstituciniy reikalavimy nenurodyta.] [Konstituciniai reikalavimai nurodyti. ]
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Sis sprendimas skelbiamas Europos Sgjungos oficialiojo leidinio EEE skyriuje ir EEE priede.

Priimta Briuselyje

S straipsnis

EEFE jungtinio komiteto vardu

Pirmininkas

EEF jungtinio komiteto

sekretoriai
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Bendra susitarian¢iyjy Saliy deklaracija
dél MM MM DD Jungtinio komiteto sprendimo Nr. XX,
kuriuo j EEE susitarimg jtraukiamas 2016 m. balandzio 27 d.
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/679
dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir
dél laisvo tokiy duomeny judé¢jimo ir kuriuo panaikinama

Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas)

Atsizvelgdamos | EEE susitarimo dviejy rams¢iy sistema ir tiesioginj privalomg Europos duomeny
apsaugos valdybos sprendimy poveikj EEE narémis esanc¢iy ELPA valstybiy nacionalinéms

priezitiros institucijoms, susitarianciosios Salys:

— atkreipia démes;j ] tai, kad Europos duomeny apsaugos valdybos sprendimai yra skirti

nacionalinéms priezitiros institucijoms,

- pripazjsta, kad Siuo sprendimu nesukuriamas precedentas biisimoms ES akty, kuriuos

reikia jtraukti ] EEE susitarimg, adaptacijoms.
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	Valdybos darbo tvarkos taisyklėmis sudaromos sąlygos visateisiam ELPA valstybių priežiūros institucijų ir ELPA priežiūros institucijos dalyvavimui, išskyrus teises balsuoti ir kandidatuoti Valdybos pirmininko ar jo pavaduotojų rinkimuose;
	„1a. Kol bus priimtas EEE jungtinio komiteto sprendimas įtraukti į EEE susitarimą įgyvendinimo aktą, priimtą pagal šio straipsnio 3 ar 5 dalis, ELPA valstybės gali nuspręsti taikyti jame nustatytas priemones.
	Prieš įsigaliojant bet kokiam įgyvendinimo aktui, priimtam pagal šio straipsnio 3 arba 5 dalį, kiekviena ELPA valstybė priima sprendimą ir informuoja Komisiją ir ELPA priežiūros instituciją, ar ji, kol bus priimtas EEE jungtinio komiteto sprendimas į...
	Nepaisant susitarimo 102 straipsnio, jei susitarimas dėl įgyvendinimo akto, priimto pagal šio straipsnio 3 arba 5 dalį, įtraukimo į EEE susitarimą negali būti pasiektas EEE jungtiniame komitete per dvylika mėnesių nuo įgyvendinimo akto įsigaliojimo di...
	Kitos EEE susitarimo susitariančios šalys, nukrypdamos nuo 1 straipsnio 3 dalies, apriboja arba uždraudžia laisvą asmens duomenų judėjimą į ELPA valstybę, kuri netaiko įgyvendinimo aktu, priimtu pagal šio straipsnio 5 dalį, nustatytų priemonių tuo pač...

	„ELPA valstybių priežiūros institucijos turi tokią pačią teisę kaip ES priežiūros institucijos pateikti standartines duomenų apsaugos sąlygas Komisijai tvirtinti pagal 93 straipsnio 2 dalyje nurodytą nagrinėjimo procedūrą.“;
	„2a. Kol bus priimtas EEE jungtinio komiteto sprendimas įtraukti į EEE susitarimą įgyvendinimo aktą, jei ELPA valstybė taiko jame nustatytas priemones, remiantis 46 straipsnio 2 dalies c ir d punktuose nurodytomis standartinėmis duomenų apsaugos sąlyg...
	Prieš įsigaliojant įgyvendinimo aktams, priimtiems pagal 46 straipsnio 2 dalies c ir d punktus, kiekviena ELPA valstybė priima sprendimą ir informuoja Komisiją ir ELPA priežiūros instituciją, ar ji, kol bus priimtas EEE jungtinio komiteto sprendimas ...
	Nepaisant susitarimo 102 straipsnio, jei susitarimas dėl įgyvendinimo akto, priimto pagal 46 straipsnio 2 dalies c ir d punktus, įtraukimo į EEE susitarimą negali būti pasiektas EEE jungtiniame komitete per dvylika mėnesių nuo įgyvendinimo akto įsigal...

	ELPA priežiūros institucija, kai jai reikia vykdyti šio susitarimo 109 straipsniu nustatytas funkcijas, pagal 66 straipsnio 1 dalį turi teisę gauti informaciją iš vienos iš susijusių ELPA valstybių priežiūros institucijos. 66 straipsnio 1 dalyje po žo...
	„Valdybos nariai iš ELPA valstybių negali būti renkami pirmininku arba jo pavaduotojais.“.“
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